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The choice first fruits of your soil you shall bring to the

house of Hashem your G-D.
You shall not boil a kid in its mother’s milk. [23:19]

From this Possuk Tzaddikim ZY”A taught us
that we can learn two of many more lessons.
Firstly, the beginning of everything in every
action, the beginning of the day, the
beginning of the week, the start of every era
in one’s life shall be “Beis Hashem”. The
semblance of Hashem’s House, a dwelling

of Hashem and for the sake of Hashem. Doing
such we shall be a Nachas Ruach (sense of
pleasure) to Hashem, as all are beginnings
will bring a continuation to steadily do His
desire.

As for the Issur (prohibition) of cooking
Bossor ViCholov (meat and milk) together, we
may learn from Sifrei HaMitzvos and

Meforshim ZY”A, that the Issur (prohibition) is
the actual mixing of the items, both can be

Kosher LiMehadrin, Glatt Kosher and Cholov
Yisroel. But if they are mixed together, then
it is ossur (forbidden), the mixing alone can
also be an Issur. This can teach and symbolize
to us, good is good and bad is bad, but even
worse can be when there is a forbidden
mixture, even of good and good. This is a very
important lesson for our times.

e Based on Sefer Hachinuch Mitzvoh 92

and other Seforim
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With the entering of Adar, we multiply with
happiness. The Rebbe Reb Boruch of
Mezhebuzh would say on this. When Adar
begins, we make the Kedushoh greater,
through that we are Marbeh BiSimchoh.
Mishenichnas Av, when the month of Av comes
in, Mimatin, we lessen the bad, with Simcha.
May we be Zoche (Merit), that the coming
months of Adar be happy ones, a preparation
to the ultimate Geuloh, to be Makriv the
Korban Pesach in Yerusholayim Ir HaKodesh,
Omein KY”R.
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When you see the donkey of your enemy lying under its
burden and would refrain from raising it, you must
nevertheless raise it with him. [21:5]
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Chamor, is the Guf (body), Sonachoh (enemy)
is a borrowed name for the Yetzer Horah (the
evil inclination). That is "He is under his load".
Reffering to the load of sickness or lack of
Parnossoh, or any hardship that should not
come. "Ozov Tazov" and you should help with
your Tefillos. This is referring to what Chazal
say, (Bava Metzioh 32:1) with him specifically,
one themselves should also Daven (pray) for
himself and return in Teshuvoh (repentance).
In contrast when the person sits and does not
focus his Rotzon (determination) to Hashem,
then others are not obligated to help him.
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Contact us for dedications, in honor of a Simcha,
Yohrtzeit, or Zechus etc., Loshon Hakodesh “Al
HaTorah Val HoAvodah” or English versions, received
by thousands worldwide. Send in yours and your
friend's addresses to receive ASAP.
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